
SFX:   
KERESSSH!

ViKiNG: 
SNOTLOUT: 

THAT’S OUR
CUE. C’MON, 
STORMFLY…

TRY AND
BUiLD UP AS 

MUCH AiRSPEED AS 
POSSiBLE… OR WE’LL 

NEVER MAKE iT 
THROUGH… 

…TiME TO 
TAKE THE 
PLUNGE.

Oi! CARELESS 
OAF!

EH? WHO
ARE YOU CALLiNG 

CARELESS?
SHiPWRECKED. STRANDED. 

AYE. BUT WE NEVER GAVE UP
THE FiGHT.

WHAT?!
YOU -- I’LL--

GONE? 
WHERE?

LET ME SEE
iF I HAVE THiS STRAiGHT.

MY DAD… SAVED YOUR LiFE 
ONCE… THEN TRiED TO DO iT 

AGAiN. BUT YOU WOULDN’T LiSTEN…

…AND WHAT?
I’M GUESSiNG FROM YOUR 

PATCHWORK CREW HERE YOU 
KiND OF CAME OFF WORSE -- 

AGAiN.

AND
YOU BLAME DAD…

THE WHOLE OF BERK… ANYONE 
BUT YOURSELF!
I WAS WRONG,

FiSKE… 

YOU’RE
WORSE THAN ANY 

OUTCAST. YOU’RE A 
TRAiTOR… TO YOUR

OWN PEOPLE.

CAPTAiN
FiSKE! WE’RE DOWN A 

DRAGON… AND iTS BRAT! 
THEY’RE GONE!

THEY CAN 
COUNT? WHO 

KNEW?

HEJ! 
ĽAHKOVÁŽNY 

BLÁZON!

ČO? KTO JE 
ĽAHKOVÁŽNY?

TO JE NAŠA 
ŠANCA, POĎ, 
VÍCHRICA…

… RISKNEME 
TO.

LEŤ NAJRÝCHLEJŠIE, 
AKO VIEŠ… INAK 

SA NÁM TO NIKDY 
NEPODARÍ…

TAK AK SOM TO POCHOPIL 
SPRÁVNE, MÔJ OTEC… TI 
KEDYSI ZACHRÁNIL ŽIVOT. 
POTOM SA O TO POKÚSIL 

ZNOVA. ALE TY SI HO 
NEPOČÚVAL…

… A ČO SA STALO? KEĎ 
VIDÍM TVOJU POSÁDKU 

ZÚFALCOV, ZDÁ SA, ŽE SI 
DOPADOL ZLE – ZNOVA.

STROSKOTALI SME, 
UVIAZLI. ÁNO. NO 
NIKDY SME SA 

NEVZDALI.

A TY VINÍŠ OTCA? 
CELÝ BERK. VŠETKÝCH 
OKREM SEBA. MÝLIL 

SOM SA, FISKE…

SI HORŠÍ AKO TEN 
NAJHORŠÍ VYVRHEĽ. 
SI ZRADCA… SVOJHO 

VLASTNÉHO ĽUDU.

ČOŽE?!  
TY – JA –

KAPITÁN FISKE!  
MÁME O JEDNÉHO 
DRAKA A FAGANA 
MENEJ… ZMIZLI!

ONI VEDIA 
POČÍTAŤ? 
KTO BY TO 
POVEDAL?

ZMIZLI? 
KAM?


